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REGLUGERD

um heimild feereyskra, norskra og russneskra skipa til sildveida
vid Island & arinu 2009.

1.gr.
Reglugerd pessi lytur ad framkveemd samninga sem islensk stjornvold hafa gert vid fereysk,
norsk og rassnesk stjérnvéld um heimildir skipa fra Feereyjum, Noregi og Russlandi til veioa & sild
ar norsk-islenska sildarstofninum i fiskveidilandhelgi islands & arinu 2009.

2.gr.

Veidar sbr. 1. gr. innan islenskrar fiskveidilandhelgi eru 6heimilar nema ad fengnu sérstoku
leyfi Fiskistofu. Um bord i veidiskipi skal vera stadfesting pess ad vidkomandi skip hafi leyfi til
sildveida i fiskveidilandhelgi islands og ennfremur reglur, sem um sildveidarnar gilda.

Feereysk, norsk og rassnesk stjornvold skulu sekja um leyfi fyrir skip til sildveida til Fiskistofu.
I umsokn skal tilgreina nafn skips, skrasetningarnimer, steerd, tegund fjarskiptabtnadar og kallmerki.

3.0r.

Ekki skulu fleiri en 10 russnesk skip hafa leyfi til sildveida og er peim 6heimilt ad veida meira
en 7.078 lestir af sild innan islenskrar fiskveidilandhelgi & arinu 2009. P& er russneskum skipum
bannad ad stunda sildveidar innan islenskrar fiskveidilandhelgi vestan linu, sem dregin er um
eftirgreinda punkta:

A. 64°00°N - 09°00"V
B. 67°00°N - 09°00"V
C. 69°25"'N - 13°00"V

Sunnan 67°00°N er feereyskum og norskum skipum 6heimilt ad stunda sildveidar vestan 11°30°V.

Oheimilt er norskum skipum ad veida innan islenskrar fiskveidilandhelgi meira en 115.523
lestir & &rinu 20009.

Erlend veidiskip skulu hlita peim takmoérkunum sem sildveidum eru settar i sérstbkum
reglugerdum eda skyndilokunum.

4.9r.

Fiskiskipum sem leyfi hafa fengid skv. 2. gr. til veida i fiskveidilandhelgi islands, er skylt ad
halda afladagbaekur um veidarnar sem uppfylla akvaedi um afladagbaekur samkveemt kafla 111 og
vidauka IV i reglum Nordaustur-Atlantshafsfiskveidinefndarinnar (NEAFC). Skulu Fiskistofu sendar
stadfestar londunartélur og afrit af afladagbdkunum eigi sidar en 14 dégum eftir hver manadamot.

Veidarferi, sem etlud eru til annarra veida en leyfi miodast vid, skulu geymd i sérstakri veidar-
feerageymslu.

S5.qr.
Skip sem leyfi hafa fengid til sildveida, sbr. 2. gr., skulu buin fjarskiptabunadi sem sendir upp-
lysingar med sjalfvirkum heetti til sameiginlegrar eftirlitsstodvar Landhelgisgeeslu Islands og Fiski-
stofu, hér eftir nefnd eftirlitsstodin.

6. gr.
Tilkynna skal Landhelgisgaslunni siglingu skipsins inn i islenska I6gségu med minnst 2
klukkustunda fyrirvara og mest 6 klukkustunda fyrirvara.
i tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram i pessari rod:
Oroid ,,komutilkynning*“ (entry report).
Nafn skips.
Kallmerki.
Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord, sundurlidadur eftir tegundum.
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Haldi skip til veida ar islenskri héfn skal pad tilkynnt Landhelgisgaeslunni & sama hatt og greint
eril. mgr.

7.0r.

Skip sem stundar veidar i fiskveidilandhelgi islands skal & hverjum degi & timabilinu fra k.
06.00 til 08.00 ad islenskum tima, senda Landhelgisgeslunni tilkynningu par sem eftirfarandi kemur
fram i pessari roo:

Oroid ,,aflatilkynning* (catch report).

Nafn skips.

Kallmerki.

Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd pegar tilkynning er send.

Heildarafli um bord, sundurlidadur eftir tequndum.

Afli sidasta s6larhrings, midad vid kl. 24.00, eda afli frad pvi skipid kom inn i fiskveidi-
landhelgi Islands sé um skemmri tima ad reeda, sundurlidadur eftir tegundum.

8. gr.
begar skip lykur veidum i fiskveidilandhelgi islands skal pad tilkynnt Landhelgisgaeslunni. |
tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram i pessari rod:
Ordid ,,lokatilkynning* (exit report).
Nafn skips.
Kallmerki.
Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord, sundurlidadur eftir tequndum.
Afli sidan sidasta aflatilkynning var send, sundurlidadur eftir tegundum.

9.¢r.

Adur en skip heldur ut ur fiskveidilandhelgi islands skal senda Landhelgisgaslunni tilkynningu
um pad med minnst 2 klukkustunda fyrirvara og mest 6 klukkustunda fyrirvara. I tilkynningunni
komi eftirfarandi upplysingar fram i pessari rod:

Oroid ,,athugunartilkynning* (control report).

Nafn skips.

Kallmerki.

Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd, pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord, sundurlidadur eftir tegundum.

Landi skip afla sinum i islenskri héfn skal tilkynna pad Landhelgisgeeslunni & sama hatt og
greint er fra i 1. mgr.

10. gr.
Tilkynningar samkvaemt 6.-9. gr. skal senda & islensku eda ensku og skulu timasetningar vera
samkveaemt islenskum tima (UTC).

11. gr.

Skip sem stunda veidar i fiskveidilandhelgi Islands samkvaemt reglugerd pessari skulu hlita
akveaedum laga nr. 22/1998, um veidar og vinnslu erlendra skipa i fiskveidilandhelgi Islands, nema
annad sé sérstaklega akvedid i reglugerd pessari og sému reglum og islensk skip vid sams konar
veidar, m.a. um veidibdnn, fridunarsvaedi og adra lokun sveada.

12. gr.

Eftirlit med framkveemd reglugerdar pessarar er i héndum Landhelgisgeslu islands, Fiskistofu
og eftirlitsmanna i hennar pjonustu. Heimilt er rdduneytinu ad dkveda ad skipin skuli sigla inn og Gt
ur fiskveidilandhelginni a tilteknum athugunarstédvum og ad peim beri ad tilkynna komu sina a pa
med akvednum fyrirvara.
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Fiskistofu er heimilt ad setja veidieftirlitsmenn um bord i veidiskip sem leyfi hafa til veida
innan islenskrar 16gsdgu. Skal Utgerd skips sja eftirlitsménnum fyrir feedi og adstédu medan peir eru
um bord i veidiskipi og enn fremur greida allan kostnad af veru peirra um bord i skipinu.

Telji Landhelgisgeaeslan eda Fiskistofa ad eftirlit samkveemt reglugerd pessari geti ekki farid
fram 4 sj06, skal hlutadeigandi skipi skylt ad hlita fyrirmeelum um ad halda til naleegrar hafnar par
sem eftirlit getur fario fram.

13. gr.
Fiskistofa getur svipt skip leyfi til veida innan fiskveidilandhelginnar brjéti utgerd, ahofn
skipsins eda adrir peir er i pagu Utgerdar starfa gegn légum sem um hlutadeigandi veidar gilda,
reglugerd pessari eda dkvaedoum millirikjasamninga.

14. gr.

Brot gegn akvaedum reglugerdar pessarar varda vidurlogum samkvemt akveedum laga nr. 22,

8. april 1998, um veidar og vinnslu erlendra skipa i fiskveidilandhelgi Islands. Med mal Gt af brotum
a reglugerd pessari skal farid ad hatti opinberra mala.

15. gr.
Reglugerd pessi er sett samkveemt dkvaedum laga nr. 22, 8. april 1998, til pess ad 6dlast pegar
gildi og birtist til eftirbreytni 6llum peim sem hlut eiga ad mali.

Sjavarutvegs- og landbunadarraduneytinu, 2. febrdar 2009.

F.h.r
Steinar Ingi Matthiasson.

Kristjan Freyr Helgason.

B-deild — Utgéfud.: 16. febrdar 2009
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